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 ىضَُْلأُاُْ دَُُِْؼُِ ةُُحَُطُْخُُ

คุตบะฮ์อีด้ิลอัฎฮา 
 ،  نبَُُأأُ  اَللُُ    ،  نبَُُأأُ  للُُاَُ  ،  نْبَُُأأُ  اَللُُ  ،  نبَُُأأُ  للُُاَُ  ،  نبَُُأأُ  اَللُُ  ،  نْبَُُأأُ للُُاَُ ، نْبَُُأأُ للُُاَُ

ا  نْبَُُأأُ  اَللُُ  ،  بَُُنُْأأُ  للُُاَُ  ،  نْبَُُأأُ  اَللُُ ُِ  وَامحَْمْدُُ  نَحِيًْْ ا  لِِلَ حْحَانَُ  ،  نَثِيًْْ َْلًُوَأأُ  جُكْرَةًُ  اللُِ  وَس ُ  لَُ  ،  ضِ
ُ
 
ُ  لََُا

 
نْبَُُ  اللُُ  ،  نْبَُُأأُ  وَاللُُ  اللُُ  لَُا ُِوَُ  أأ مْحَمْدُُ    ،  امْحَمْدُُ  لِِلَ ُِ  اَ يُْا  لِِلَ حْسَاهِوُِ  مَوَاؽِدَُ  منَاَمَدَُ  لََِّ

 
 ا

هؾَْامِوُِوَُ
 
ؽاَدَُ    ،  ا ناَ  وَأأ َْ َ يََّمُِاُْ  ىذِهُِ  فُِْ  ؽوَ نْرَا  جِرِّهُِ  ؼَوَاؽِدَُ  لأ

 
ََافَةُِ  وَخَطَناَ   ،    مِوُِوَا دُِ  تِضِ َْ وْرُِ  ؼِ ُ  امسُّر

يََّمِوُِ  ثؾََاكُةُِ  ؽلََُ دُِ  مَةُِأ ُ  مِنُْ  وَحَؾَونَاَ  ،  أأ َِّ حَُْ    ،  امْمَحْشَُِ  ًوَْمَُ  مُشَفِّػُِامُْ  امْمُرْسَوِيَُْ  س َ  وَأأشْكُرُهُُ  دُهُُأأ
خغَْفِرُهُُوَُ  ، امنِّؾَمُِ حَزًِلُِْ مِن أأوْلَُ مَا ؽلََُ ُ  لَُ  نُْأأُ  وَأأشْيَدُُ  أأس ْ

 
لَُ  لَُا

 
ُاُْ  ؼَغِيُُْ  اللُُ  ا

 
  ،  وَامْكَرَمُِ  فْضَالُِل

شْيَدُُ نَُ  وَأأ دَنَُ  أأ َِّ دُُ  اللُِ  رَسُوْلُُ  مُحَمَدًا  س َ َِّ ُْ  لُِّضَُ  يمَُُاَنوَُ  ،  مْؾَجَمُِوَا  امْؾَرَبُِ  س َ دِنَُ  ؽَلَُ  وَسَلِّ َِّ  س َ
حِوُِ ألُِِٓ وَؽلََُ  مُحَمَدٍُ   وَنَبََُ ىَولََُ مَا وَصََْ

مَا   كُُْ  اللُِ  ؼِحَادَُ  فَِاَ:    تؾَْدُُ  أأ َْ وْضِ وَلًُ  تِنفَْسُِْ  أ   كَالَُ  دُْلَُفَُ    ،  وَطَاؼَخِوُِ  ثؾََالَُ  اللُِ  وَىتِخَلُْ  أأ

ؼُوْذُُ:    امْكَرِيُِْ  امْلُرْأنُِٓ  فُِ  ثؾََالَُ  اللُُ َُْا  مِنَُ  للُِبُِ  أأ     .  مرَحِيُِْا  امرَحَْنُِ  اللُِ  ثِسْمُِ  ،  مرَحِيُِْا  طَانُِمش َ

{ ُ
 
ناَكَُ نَُا َْ ِّمَُ لُِّفطََُ ، امكَْوْثرََُ أأؼْطَ ُ ، وَانَْْرُْ مِرَت

 
 . يُُْغُِؾَُامُْ اللُُ قَُدَُضَُ  { تتَُُْلأُاُْ ىُوَُ شَاهِئمََُ نَُا

ُِوَُ  ، بَُُنُْأأُ للُُاَُ  ، بَُُنُْأأُ للُُاَُ  ، بَُُنُْأأُ للُُاَُ  دُُمُْحَُامُْ لِِلَ
ท่านพ่ีน้องร่วมศรัทธาที่รัก  

เมื่อมุสลิมมุสลิมคนหนึ่ง ขาดความเคร่งครัด ไม่ใส่ใจค าเตือน ศาสนาของผู้
นั้นก็บกพร่อง และคราใดที่ผู้ใดหย่อนยาน ขาดความเคร่งครัดกับบทบัญญัติของ
ศาสนา เขาผู้นั้นอาจถล าตัวและหัวใจเข้าสู่ของชุบฮัต และถล าสู่สิ่งหะรอม มีบางคน
หรือหลายคนในหมู่ชนของพวกเรา ไม่ใส่ใจ ไม่รู้สึก ไม่รู้ร้อนรู้หนาว กับปัจจัยยังชีพที่
ได้มา และสะสมไว้ใช้บริโภคและอุปโภค และไม่สนใจว่าทรัพย์ที่ได้มานั้นเป็นของ   
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ฮาลาลหรือฮารอม ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวนี้ ได้อุบัติขึ้นจริงในยุคสมัยพวกเรานี้เอง ดัง
ค ากล่าวของท่านนบี ศ้อลฯ รายงานจากท่านอะบู ฮุรอยเราะฮ์ ว่า   

َُ:  الَُكَُ لََُسَُوَُ وَُُِْوَؽَُُ اللُُ لَُضَُ بَُِامنَُ نَُأأُ ُُ لَُ انٌُمَزَُُ اسُِامنَُ لَُؽَُ يََُثِبُ ََُُم  ذَُخَُأأُ امَُتُِ ءُُرُْمَُامُْ الُِحًَُ
                           امحخاري رواه  : امٍُرَُحَُ نُْمُِ مُْأأُ لٍُلَُحَُ نُْمُِأأُ الَُمَُامُْ

ความว่า  “แท้จริงท่านนบี ศ้อลฯ กล่าวว่า แน่แท้ที่จะมียุคสมัยหนึ่งมา
ประสพแก่มนุษย์ชาติ ซึ่งในยุคสมัยนั้น คนจะไม่ใส่ใจต่อทรัพย์สินที่ได้มาว่าจะ   
ฮาลาลหรือฮารอม”   

ถ้าใช้สติปัญญาใคร่ครวญพิจารณา  จะได้ประจักษ์ว่า มีผู้คนมากมายต่างมี
ความกระหาย เพ่ือให้ได้มาซึ่งทรัพย์สินในหลายรูปแบบ ซึ่งล้วนแต่เป็นของฮารอม 
และหนักยิ่งกว่านั้น มีบางคนพยายามตีความกับสิ่งที่ฮารอม โดยใช้วาทศิลป์โน้มน้าว
ให้เกิดความเข้าใจว่าเป็นของฮาลาล และได้มีการตีความต่างๆ นาๆ ถึงขั้นเปลี่ยน   
ฮุก่มของศาสนา เพียงแต่ขอให้ได้มาซึ่งทรัพย์สินก็เพียงพอแล้ว บางคนเอาตัวเองไป
พัวพันกับอาชีพที่ฮารอม บางคนขายของฮารอม บางคนผลิตของฮารอม  
ท่านพ่ีน้องที่รัก อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ทรงตรัสไว้ว่า  

اَ ٍنَُ يََّأأيُّر ّحَاتُِ مِنُْ كُُُوا أمَٓنوُا الََِّ َِ  . رَزَكْناَكُُْ مَا طَ
ความว่า “บรรดาผู้ศรัทธาทั้งหลาย จงบริโภคสิ่งที่เราได้ให้เป็นปัจจัยยัง

ชีพแก่พวกเจ้า” 
ส านวนที่สั้นนี้ ท าให้เข้าใจได้ว่าของดีๆ ก็มีมากเราสมารถที่จะเลือกได้ ของ

ไม่ดีก็มีมากมาย เราก็ทิง้ได้และจงอย่าลืมว่า  
ّةٌُ وَاللُُ َِ لَُ ًلَْدلَُُ لَُ طَ

 
ّحًا ا َِ  تِوُِ أأوْلَُ فاَمناَرُُ وَحَرَامٍُ تٍُسُُْ مِنُْ هخُِتَُ محَْمٍُ وَكُرُ طَ

 ความว่า “อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ทรงงดงามยิ่ง และพระองค์จะไม่ทรงรับ 
เว้นเสียแต่ของดีงามเท่านั้น ทุกเนื้อหนังที่มันเจริญเติบโตมาจากสิ่งที่น่ารังเกียจ
และของท่ีฮารอม นรกเท่านั้น เป็นที่พ านักที่ดีที่สุดส าหรับเขา” 

ُِ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  امحَْمْدُُ وَلِِلَ



คุตบะห์วันอีดด้ิลอัฎฮา                              3                   ฮิจเราะห์ศักราช 1434 

ฝ่ายวิชาการและเผยแผ่ศาสนา                               ส านักงานคณะกรรมการอิสลามประจ ากรุงเทพมหานคร 

ท่านพ่ีน้องที่รัก สังคมลดค่าและไร้ซึ่งคุณธรรม เนื่องจากคนขาดคุณธรรมแก่
ตัวเอง จึงกลายเป็นว่า คนดีอยู่ในสังคมล าบาก เช่น คนหนึ่งไม่แตะต้องของฮารอม 
ระมัดระวังตัวเองไม่ไปเกี่ยวพันกับสิ่งที่เป็นชุบฮัต กลายเป็นคนแปลก บางคนอยู่ใน
สถานประกอบการไม่ได้ เงินเดือนก็ไมข่ึ้น สินค้าก็ขายไม่ออก ต าแหน่งหน้าที่ก็ไม่ปรับ 
ถ้าผู้นั้นมีอีหม่านไม่แน่นแฟ้น ยอมขายของฮารอม ยัดใต้โต๊ะ ติดสินบน เขาผู้นั้นอาจ
ได้รับกับสิ่งที่เขาปรารถนา แต่อีหม่านต้องสลายไป จงอย่าลืมว่า เราไม่ได้ตายแล้วก็
แล้วกัน อาลั่มบัรซัครออยู่ข้างหน้า วันอาคิเราะฮ์มีจริง วันสอบสวนมีจริง นรกสวรรค์
ก็มีจริง 

ُِ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  امحَْمْدُُ وَلِِلَ
ท่านพ่ีน้องที่เคารพรัก ความสุขที่แท้จริงมิใช่เพราะมีทรัพย์สินมาก บางคนมี

คฤหาสน์ แตม่ีความทุกข์อยู่ในใจ บางคนมีท่ีพักอาศัยเพียงฝาบ้านปิดด้วยผ้ายาง เพ่ือ
แดดกันฝน เขาก็มีความสุขได้ ความคิดท่ีพอเพียง หัวใจที่เพียงพอ และใฝ่หาความพึง
พอพระทัยจากอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ด้วยการไม่ลืมพระองค์และร าลึกถึงอัลลอฮ์ (ซ.บ.) เป็น
นิจสิน ก็ท าให้ใจสงบได้ ดังอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ทรงตรัสว่า 

َُ اللُِ رُِنُْذُِتُِ لَُأأُ  28 الًٓة : امرؽد سورة : بُُوُْوُلُُُامُْ ئِرُمَُطُْث
ความว่า “โปรดได้ทราบว่าด้วยการซิเกรต่ออัลลอฮ์ (ซ.บ.) จะท าให้

บรรดาหัวใจเกิดความสงบ” 
 ท่านพ่ีน้องร่วมศรัทธาที่รัก ท่านฟะกีฮ์ อะบุลลัยษ์ กล่าวว่า           

حْػَُ  حَفِظَ  مَنُْ مَاتٍُ  س َ ًفٌُْ  فيَوَُُ  كَُِ  ذُهوُْتوَُُ  اللُُ  وًَغَْفِرُُ  ،  وَامْمَلَئِكَةُِ  ثؾََالَُ  اللُِ  ؼِنْدَُ  شََِ
دُُ ، امحَْحْرُِ زُتدَُِ مِثلَُْ هتَُْكَُ وَموَُْ   اًُخَيُْْ وَمَمَاثوُُُ حَِاَثوُُُ وَحكَُوْنُُ ، امطَاؽةَُِ حَلَوَةَُ وَيََِ

          ความว่า “ผู้ใดจดจ าเจ็ดประโยค เขาผู้นั้นคือ เป็นผู้ประเสริฐ ณ อัลลอฮ์ 
(ซ.บ.) และมวลมะลาอีกะห์ และอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ทรงอภัยโทษความผิดทั้งหลายแก่
เขา ถึงแม้ว่าความผิดของเขาจ านวนเท่าฟองน้ าทะเล และเขาจะพบกับความ
หอมหวานแห่งการภักดี และเขาจะพบกับความดี ขณะมีชีวิตและจากโลกดุนยา
ไปแล้ว” 
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ُ ؼَنْدَُ ًلَُوْلَُ نُْأأُ:   وْلَُلُُْاَُ
 
ءٍُ كُُِّ تخِْدَاءُِا  امرَحَْنُِامرَحِيُُِْاللُِ ثِسْمُِ  ،  شََْ

1. ให้กล่าวพระนามของอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ด้วยค าว่า ขณะที่เริ่ม   اللُِ  ثِسْمُِ

ปฏิบัติงานทุกอย่าง 
ََةُُاَُ ءٍُ كُُِّ فِرَاغُِ تؾَْدَُ ًلَُوْلَُ نُْأأُ:   مثاَهِ ُِ محَْمْدُُاَُ ، شََْ  لِِلَ

2. ให้สรรเสริญอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ด้วยค าว่า ُُاَمْحَمْد  ُِ لِِلَ   หลังจากเสร็จสิ้นจาก

ทุกภารกิจการงาน 
ُ:   مثاَمِثةَُُاَُ

 
وُِ لَُ مَا مِسَاهِوُِ ؽلََُ حَرَى ذَاا َْ خغَْفِرُُأأُ ، ًلَُوْلَُ نُْأأُ ًؾَْنِ  اللَُ س ْ

3. เมื่อใดที่ลิ้นพลาดพลั้งไปในสิ่งที่ไร้สาระหรือไม่เกิดประโยชน์ ให้กล่าวขอ
อภัยโทษต่ออัลลอฮ์ (ซ.บ.) ด้วยค าว่า  ُُخغَْفِر اللَُ أأس ْ  

ُ:   مرَاتِؾَةُُاَُ
 
ُ : ًلَُوْلَُ نُْأأُ غدًَا فِؾْلًُ رَادَُأأُ ذَاا

 
 اللُُ شَاءَُ نُْا

4. คราใดท่ีปรารถนากระท าในสิ่งที่เป็นอนาคต ให้กล่าวค าว่า  
نُْ
 
   اللُُ شَاءَُُا

ُ:   خَامِسَةُُمْاَُُ
 
ُ ذَاا

 
خَلْدلََُا ُ س ْ

 
َاُ وُِم ُ ةَُكوَُُ وَلَُ لَحَوْلَُ ، ًلَُوْلَُ نُْأأُ مَكْرُوْهٌُ فِؾْلٌُ َْ

 
 مؾَْلُِِّا بِللُِ لَُا

 ؾَغِيُِْمْاُ
5. เมื่อการกระท าที่น่ารังเกียจได้มาเผชิญ ให้กล่าวว่า                                            

لَُ كوَُةَُ وَلَُ لَحَوْلَُ
 
امؾَْغِيُِْ امؾَْلُِِّ بِللُِ ا  

ُ:   مسَادِسَةُُاَُ
 
حَةٌُ ضَاتخَْوُُأأُ ذَاا َْ نَُ : ًلَُوْلَُ نُْأأُ مُطِ

 
ُِ ا ُ لِِلَ

 
ُ نَُوَا

 
وُِا َْ َ  . رَاحِؾُوْنَُ م

6.  ให้กล่าวค าว่า نَُ  
 
ُِ ا نَُ لِِلَ

 
وُِ وَا َْ َ م

 
 เมื่อได้ประสบกับภัยพิบัติต่างๆ  رَاحِؾُوْنَُ ا

ريُِْ ٍزََالُُ لَُ:   مسَاتِؾَةُُاَُ َْلُِ فُِ اهِوُِمِسَُ ؽلََُ يََْ َ مَةُُ وَاهنََّاَرُِ انوْ ُ لَُ ، كَُِ
 
ُ لََُا

 
 مُحَمَدٌُ اللُُ لَُا

 اللُِ رَسُوْلُُ
7.  ให้ลิ้นคงอยู่กับสองกะลีมะห์ ُُُُلَُاُللُمُحَمَدٌُرَسُوْل

 
ُا لََ
 
اللُِلَُا  ทั้งเวลา

กลางวันและยามค่ าคืน     
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ُِ  ، بَُُأأنُْ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  امحَْمْدُُ وَلِِلَ
อะกีดะฮ์ของมุสลิม คือ ًُُمَْان

 
وًَنَْلُصُُ  ٍَزًِدُُْ  اَلْ  “อีหม่านของมนุษย์มีลด

และมีเพิ่ม”  
ผู้ประกอบคุณงามความดี อีหม่านของผู้นั้นก็จะเพ่ิม ผู้ที่ท าความชั่วอีหม่าน 

ของผู้นั้นก็จะลด แต่อย่างไรก็ตาม ผู้ที่ท าความชั่วก็กลับเนื้อกลับตัวได้ ตราบใดที่
วิญญาณยังไม่ถึงลูกกระเดือก แต่คราใดที่ผู้นั้นพลาดพลั้งไปในการท าความชั่ว ให้ผู้
นั้นรีบเตาบัตตัวและส านึกผิด อย่าได้รีรอ เพราะไม่มีใครทราบว่าวันตายจะมาเยือน
เมื่อไหร่และจะไปตายที่ไหน                                                                                                                  

อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ทรงตรัสว่า 
فَُُ
 
َُ لَُ مُْيُوُُخَُأأُ اءَُخَُ اذَُا ٌُ َُ لَُوَُ ةًُاؽَُسَُ نَُوُْرُُخُِب خَُُس ْ ٌُ  34  الًٓة :ُالاؼراف سورة : نوُْمُُدُِلُْخَُس ْ

ความว่า “ดังนั้น เม่ือก าหนดความตาย (อะญั้ล) ของพวกเขามาถึง เขา
ทั้งหลาย ก็จะมิอาจประวิงเวลาไว้ก่อน และเขาทั้งหลาย ก็ไม่สามารถล่วงหน้าไป
แม้แต่ครู่เดียว” 

มุสลิมต้องร่วมด้วยช่วยกันในการท าความดี อย่าปรามาสกัน เพราะผู้ที่
เตาบัตตัว ถือว่าผู้นั้นเป็นคนดีแล้ว ข้อส าคัญเมื่อดีแล้วอย่าไปประพฤติชั่วอีก  มีเรื่อง
เล่าเรื่องหนึ่ง ได้เล่าถึงผลของการส านึกผิดและลบล้างความชั่วด้วยการท าความดี 
โดยท่านอัชชัยค อ้ัลอิมาม อะบี นัศรอัสสะมัรกอนดีย์  ท่านเล่าว่า  

ท่านหะซัน อ้ัลบัศรีย์ ขณะวัยหนุ่ม ท่านได้ด ารงชีวิตแบบชายหนุ่มเจ้าส าราญ 
สวมเครื่องแต่งกายด้วยอาภรที่หรูหรา เดินตระเวนเที่ยวเตร่รอบเมืองบัศเราะฮ์ มีอยู่
วันหนึ่ง สายตาของท่านได้ไปสัมผัสกับหญิงนางหนึ่ง ที่สง่างาม สภาพชายหนุ่มเจ้า
ส าราญ ได้เดินตามหลังหญิงนางนั้น ที่ท่านเกิดสะดุดตาและตรึงใจ หญิงนางนั้น ได้
เหลียวมองท่านหะซัน และกล่าวว่า... ท่านไม่มีความละอายบ้างหรือ? ท่านหะซัน 
ย้อนตอบเธอไปว่า...ฉันต้องละอายใครกัน? หญิงนางนั้น กล่าวเตือนท่านว่า...     
ท่านต้องอายต่อผู้ที่ทรงทราบดีกับสายตาของผู้ที่มีอธรรม และผู้ที่ทรงรู้ถึงสิ่งที่ซ้อน
เร้นอยู่ในใจ ท่านหะซัน ได้เกิดความรู้สึกลึกๆ ถึงความเจ็บปวด แต่ก็มิอาจต่อต้านกับ
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อารมณ์นัฟซูของท่านได้ ท่านจึงเดินตามหญิงนางนั้น ไปด้วยหัวใจที่ปรารถนาในตัว
นาง หญิงนางนั้นกล่าวว่า... ท่านต้องการอะไรกันนี่? ท่านหะซันตอบว่า... ฉันรู้สึก
เสน่หากับสองตาของเธอ หญิงนางนั้นกล่าวแก่ท่านหะซันว่า... ถ้าอย่างนั้น ขอให้ท่าน
นั่งรอข้าอยู่ที่นี่แหละ ข้าจะส่งสิ่งที่ท่านปรารถนามาให้ ท่านหะซันครุ่นคิดอยู่ในใจ
ส่วนลึกว่า หญิงนางนั้นคงมีใจให้ท่านประดุจดังที่ท่านมีใจแก่นาง เวลาผ่านไปไม่นาน
นัก ได้มีหญิงรับใช้นางหนึ่ง เข้ามาพบท่านหะซัน พร้อมด้วยถาดซึ่งปิดด้วยผ้าที่บาง
เบา ท่านหะซันได้เปิดผ้าคลุมถาดนั้น ถึงกับตลึง...! เพราะใต้ผ้าผืนนั้น มีสองลูกตาซึ่ง
ถูกควักออกมาจากเบ้าตา หญิงรับใช้ได้กล่าวเอ่ยแก่ท่านหะซันว่า... นายหญิงของข้านี้ 
ไม่อยากมีลูกตาที่เป็นสาเหตุให้เกิดฟิตนะฮ์แก่ชายผู้ใด ในขณะนั้นท่านหะซันตัวสั่น
สะท้าน ขนทุกเส้นลุกทั่วร่างกาย ท่านกล่าวประณามตัวเองและเกิดความเสียใจที่มิ
เคยเกิดขึ้นเช่นนี้มาก่อน ความรู้สึกผิดผนวกไปด้วยความเสียใจ ท่านเดินกลับบ้าน
ด้วยความรู้สึกผิด ท่านนอนร่ าไห้ตลอดราตรีนั้น ครั้นรุ่งเช้าได้มาเยือน ท่านมุ่งหน้า
ค้นหาบ้านของหญิงนางนั้น เพ่ือขอความเห็นใจและยอมรับผิดต่อการกระท าของท่าน
และขอให้เธอให้อภัยจากความเขลาของท่าน แต่เหตุการณ์ที่ท่านหะซันได้พบ บ้าน
ของหญิงนางนั้นถูกปิดตาย ท่านเพียงแต่ได้ยินเสียงร้องไห้เนื่องจากความเสียใจของ
ชาวบ้านข้างเคียง ท่านหะซัน จึงได้เอ่ยถามว่า... มันเกิดอะไรขึ้นกันหรือ? และท่าน
ได้รับค าตอบว่า หญิงนางหนึ่งได้กลับไปสู่ความเมตตาของอัลลอฮ์ (ซ.บ.) แล้ว หญิง
นางนั้นเป็นผู้ที่ควักสองลูกตาของเธอ เพ่ือเพียงที่ไม่ต้องการให้สองลูกตาของเธอไป
สร้างความเสน่ห์หาแก่ชายผู้ใด ท่านหะซันเสียใจมากถึงกับร้องไห้สามวันสามคืน 
น้ าตาเกือบจะเป็นสายเลือด ในคืนต่อมา ท่านได้หลับไปด้วยความอ่อนเพลียท่านได้
ฝันเห็นหญิงนางนั้น ได้รับความผาสุกในสวรรค์ ท่านหะซันจึงเอ่ยขอการอภัยแก่เธอ
ว่า... โปรดได้อภัยในความผิดของข้าด้วยเถิด หญิงนางนั้นตอบในฝันว่า ข้าอภัยให้
ท่านแล้ว เพราะข้าได้พบกับความสุขเช่นนี้ได้เพราะท่านเช่นเดียวกัน ท่านหะซัน ได้
ขอค าแนะน าจากหญิงนางนั้นว่า... เธอได้โปรดให้ค าเตือนแก่ข้าด้วยเถิด... หญิงนาง
นั้น ได้กล่าวแก่ท่านหะซัน   ว่า... ท่านอย่าได้ให้เวลาผ่านไป โดยไม่ร าลึกถึงอัลลอฮ์ 
(ซ.บ.) (ซิกรุ้ลลอฮ์) และขอให้ท่านได้ส านึกผิด (อิสติฆฟาร) และกลับตัวกลับใจท า
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ความดีเพ่ือพระองค์อัลลอฮ์ (ซ.บ.) หลังจากนั้น ท่านหะซัน กลายเป็นผู้ภัคดีต่อองค์
อัลลอฮ์ (ซ.บ.) มีความสุขุมคัมภีรภาพใช้ชีวิตอย่างสมถะจนถูกล่ าลือและถูกกล่าวขาน
ว่าท่านเป็นผู้ที่มีความฎออัต ( ةُُاؽَُطَُ ) และซาเฮ็ด ( دُُاىُِزَُ ) ด้วยสาเหตุแห่งการอิสติฆฟาร

และเตาบัตพร้อมด้วยจิตใจที่ร าลึกอยู่กับพระองค์อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ที่เล่ามานี้เป็นเพ่ือ
เป็นอนุสติแกพ่วกเรา และเพ่ือจะได้มคีวามส ารวมตน ดังท่านนบี ศ้อลฯ กล่าวว่า 

َُ ّتُ ُْؼَُ اوُْغُُوِ َوَُُ نِّ َُ وُْم َُ نُْؼَُ اوُْثُدُُِّحَُوَُ ، ةُُأًٓ ُ نُِْت
 
 ؼن  وامحخاري  أٔحد  الامام  رواه  :  ... جَُرَُحَُلَُوَُ  لََُُْائُِسَُْا

 عمرو جن الل ؼحد
ความว่า “เจ้าทั้งหลาย จงเผยแผ่จากฉันไปแม้เพียงหนึ่งอายะฮ์ และจง

เล่าสู่กันฟังเถิดจากเรื่องเล่าของนบีอิสรออีลไม่มีบาปหรอก” 
ُِ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  امحَْمْدُُ وَلِِلَ

ท่านพ่ีน้องที่รัก เป็นความปรารถนาของมุสลิมทั่วโลกที่จะได้กล่าวค าว่า      
نْبَُُأأُ  ُُاللُُ   พร้อมกับได้ยินส านวนนี้ด้วยความรู้สึกปลาบปลื้มปีติยินดี  ไม่ว่าจะเป็น

ผู้ชาย ผู้หญิง เด็ก หรือผู้ใหญ่ ต่างแซ่ซ้องประกาศความเกรียงไกรของพระเจ้า แต่ละ
คนก็อาบน้ า ประดับร่างกายใส่ของหอม ด้วยใบหน้าที่ยิ้มแย้มแจ่มใส จูงลูกจูงหลาน
มุ่งหน้าสู่มัสยิดในวันอีดอัฎฮา เพ่ือท าการละหมาดเป็นการภักดีต่ออัลลอฮ์ (ซ.บ.) ที่
พระองค์ได้ทรงประทานเนี๊ยะมัตให้ได้รับความสุข พร้อมได้มีโอกาสแสดงความ
กตัญญูต่อพระผู้เป็นเจ้าด้วยการกล่าวตักเบรว่า อัลลอฮุอักบัร                      

อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ทรงตรัสว่า 
وا ُ  37 الًٓة : الحج سورة  : مَاىَدَاكُُْ ؽلََُ اللَُ مِخُكَبِّ

ความว่า  “เพื่อพวกเจ้าจักได้แซ่ซ้องสรรเสริญอัลลอฮ์ (ซ.บ.) อย่างเกรียง
ไกรต่อการที่พระองค์ทรงชี้แนะแก่พวกเจ้า” 

และพระองค์ทรงกล่าวไว้ในซูเราะฮ์ อัลบะกอเราะฮ์ อีกว่า  

      203 الًٓة : امحلرة سورة  : مَؾْدُوْدَاتٍُ يََّمٍُأأُ فُِْ اللَُ اذْنُرُواوَُ
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ความว่า  “และพวกท่านจงกล่าวร าลึกถึงอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ในบรรดาวันที่
ถูกนับไว้”  (คือวันที่ 11 – 13 ของเดือนซู้ลฮิจญะะฮ์) 

ส านวนของการกล่าวตักบีร คือ  
ُ ل ، نْبَُُأأُ اَللُُ ، نْبَُُأأُ اَللُُ  ، نْبَُُأأُ للُُاَُ

 
ُ لََُا

 
ُِ ، نْبَُُأأُ اَللُُ ، نْبَُُأأُ اَللُُ ، اللُُ لَُا  امحَْمْدُُ وَلِِلَ

การกล่าวตักบีรนี้ ไม่นับในการละหมาดและคุตบะห์ (ธรรมเทศนา) กล่าวคือ 
การกล่าวตักบีร มีลักษณะแบ่งออกเป็นดังนี้ 

1. ตักบีรมุรซัล นี้มีบัญญัติให้กล่าวทั้งอีดิ้ลฟิตริ์และอีดิ้ลอัฎฮา เป็น  مُرْسَلٌُ   

สุนัตส าหรับชาย หญิง ด้วยการกล่าวขณะอยู่บ้าน ตามทางสัญจร ที่มัสยิดและ
ท้องตลาด เริ่มกล่าวตั้งแต่อาทิตย์ลับขอบฟ้าของคืนวันอีด และให้ท าการต่อเนื่อง
จนกระท่ังอีหม่ามเข้าสู่ที่ท าการละหมาด 

2. ตักบีรมุกอยยัด ٌَُمُلَِد มีบัญญัติเฉพาะอีดิ้ลอัฎฮา ให้กล่าวหลังจากการ

ละหมาดฟัรฎู 5 เวลา ไม่ว่าจะเป็นละหมาดในเวลาหรือละหมาดชดใช้ก็ตาม และ
สุนัตให้กล่าวหลังจากละหมาดสุนัตร่อว่าเต็บ สุนัตมุตลัก และหลังการละหมาดญ่านา
ซะห์ ٌُحَناَزَة ในเวลาดังกล่าว ส าหรับเวลาการกล่าวตักบีร เริ่มหลังจากละหมาด   مُلَِدٌَُ

ซุบฮิ ของวันอารอฟะห์ จนกระท่ังหลังละหมาดอัสรี่ ในวันสุดท้ายของวันตัชรีก 
ُِ  ، نْبَُُأأُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  امحَْمْدُُ وَلِِلَ

ในวันอีดิ้ลอัฎฮาพ่ีน้องมุสลิมที่มีฐานะดีต่างก็สนองค าสั่งใช้ของอัลลอฮ์ (ซ.บ.) 
ที่พระองค์ทรงตรัสว่า 

ُ
 
ناَكَُ  نَُا َْ ؼْطَ مَُ  لُِّفطََُ    ،  امْكَوْثَرَُ  أأ رُْ  مِرَتِّ نَُ    ،  وَانَْْ

 
   :امكوثر  سورة  :  تْتَُُلأُا  ىُوَُ  شَاهِئمََُ  ا

    3-1 الًٓة
  ความว่า  “แท้จริงเราได้ประทานอัลเกาษัรแก่เจ้าแล้ว (ซึ่งเป็นแม่น้ าใน
สวรรค์)  ดังนั้น เจ้าจงละหมาดและจงเชือดสัตว์พลี แท้จริงศัตรูของเจ้านั้นเขา
เป็นผู้ถูกตัดขาด” 

รายงานจากท่านหญิงอาอีชะห์ เล่าว่า  ท่านนบีกล่าวว่า 
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ُ حَةرُأأُ حْرُِامنَُ ًوَْمُِ عَمَلُِ مِنُْ أدَٓمِيُ  عَمِلَُ مَا
 
ُ مِنُْ اللُِ لَُا

 
ُ ،  مُِلَُا ىْرَاقُِا

 
 ًوَْمَُ مخََب تُِْ نََّاَا

ََلػَُُ الَمَُ أأنَُوَُ فِيَاعْلَُأأوَُُ شْؾَارِىَاأأوَُُ تِلُرُوْنَِّاَ املِِْاَمَةُِ َ  .... رْضُِلأُاُْ ؽلََُ ػًَُلََُ نُْأأُ كدَْلَُ تِمَكََنٍُ اللُِ مِنَُ م

                                                              امتمذي رواه :
          ความว่า  “ไม่มีการประกอบภารกิจใดของลูกหลานอาดัมในวันนะหัร เป็น
ที่รักยิ่ง ณ ที่อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ไปกว่าการเชือดกุรบ่าน แท้จริงจะบังเกิดขึ้นมาใน
วันกียามะห์ พร้อมด้วยเขาของมัน ขนของมัน เล็บของมันและเลือดของกุรบ่าน 
จะเป็นที่ตอบรับ ณ ที่อัลลอฮ์ (ซ.บ.) ก่อนที่หยดเลือดจะตกถึงพื้นดินเสียอีก” 

การเชือดสัตว์ท ากุรบ่านเป็นซุนนะฮ์มุอักกะดะฮ์  ُ مُؤَنَدَةٌُ  نةٌَُس ُ   และถือว่า

มักโร๊ะห์ ถ้าไม่ปฏิบัติเมื่อเขามีความสามารถ ดังมีรายงานจากท่าน อะนัส ว่า 
وُِ  اللُُ  ضَلَُ  منبََُِا  نَُأأُ َْ يُمَا  كْرَهيَُِْأأُ  مْوحََيُِْأأُ  جِكَخْشَيُِْ  ضََى  وَسَلََُ  ؽَوَ ََدِهُِ  ذَبَََ  وَسَََى  تِ

 ومسل امحخاري رواه  : وَنَبََُ
 ความว่า “แท้จริงท่านนบี ศ้อลฯ ได้เชือดกุรบ่านด้วยแกะสองตัว ที่สีขาว
ปนด ามีสองเขาที่สวย” 

และจาก อุมมี ซะละมะฮ์ ว่า 
وُِ  اللُُ  ضَلَُ  بَُِمنَُا  نَُأأُ َْ َ ُ  :   كَالَُ  وَسَلََُ  ؽوَ

 
 أأنُْ  حَدُكُُْأأُ  رَادَُأأوَُُ  امْحِجَةُِ  ذِي  ىِلَلَُ  ًْتُُْأأرَُُ ذَاا

يَُ َُمْسِمُْ ًضَُحِّ  مسل رواه  : وَأأعْفَارِهُِ شَؾْرهُِِ ؼَنُْ فوَْ
ความว่า  “ท่านนบี ศ้อลฯ ได้กล่าวว่า เม่ือพวกท่านได้เห็นเดือนที่เข้าสู่  

ซุ้ลฮิจยะห์ และคนใดจากพวกท่านปรารถนาที่จะท าการเชือดกุรบ่าน จงอย่าตัด
ผม ขน และเล็บ” 

ค าว่า เมื่อท่านต้องการหรือปรารถนาเป็นหลักฐานถึงการเชือดกุรบ่านว่าเป็น
สุนัต ไม่ถึงขั้นวายิบ ยกเว้นในกรณีที่ได้บนบานเอาไว้หรือกล่าว َُذِهُِى  ُِ لِِلَ   สัตว์ตัวนี้

เพ่ืออัลลอฮ์ (ซ.บ.) หรือ  َََُةٌُ  ذِهُِى اُضِْ   สัตว์ตัวนี้เพ่ือท ากุรบ่าน  และตามทัศนะของ
อิหม่ามมาลิก กล่าวว่า ถ้าผู้ใดได้ซื้อสัตว์โดยมีเจตนาท ากุรบ่าน ถือว่าจ าเป็น และ
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ส าหรับเงื่อนไขเวลาเชือดให้ท าการเชือดเมื่อเสร็จจากการละหมาดและสองคุตบะฮ์  
โดยมีบันทึกของท่านบุคอรี และมุสลิม จากท่านนบี (ศ้อลฯ) กล่าวว่า 

ُ ةُِلَُمطَُا كدَْلَُ ذَتحََُ مَنُْ
 
َُفاَ  تََُأأُ  فلََدُْ  وَامخُْطْحَخيَُِْ  ةُِلَُمطَُا  تؾَْدَُ  ذَتحََُ  وَمَنُْ ، مِنفَْسِوُِ ًذَْتحَُُ مَاه

نةََُ ضَابَُوَأأُ وسُُكَوُُ  ؽوَو متفق : اممُْسْوِمِيَُْ س ُ
          ความว่า  “ผู้ใดเชือดกุรบ่านก่อนละหมาด แท้จริงเขาจะเชือดเพื่อตัวเขา
เอง และผู้ใดเชือดกุรบ่านหลังละหมาดและสองคุตบะห์ แท้จริงได้สมบูรณ์แบบ
การเชือดสัตว์พลีทาน และได้ปฏิบัติตามแนวทางของบรรดามุสลิม” 

ُِ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  ، أأنْبَُُ اَللُُ  امحَْمْدُُ وَلِِلَ
ท่านพ่ีน้องร่วมศรัทธาที่รัก การเชือดกุรบ่านพลีทาน เป็นบัญญัติจากอัลลอฮ์ 

(ซ.บ.) เพ่ือให้มวลมุสลิมได้แสดงออกถึงความเอ้ืออาทรต่อครอบครัว เพ่ือนบ้านที่เป็น
มุสลิมและบรรดาคนยากไร้ เป็นสุนัตแก่เจ้าของ กุรบ่าน ให้ได้รับประทานทานเนื้อ   
กุรบ่านของเขา และให้เป็นของก านัลแก่เครือญาติและบริจาคแก่บรรดาคนยากจน 
และเพ่ือปลูกจิตส านึกถึงความศรัทธาอันแรงกล้าของเด็กชายผู้หนึ่งซึ่งเป็นนบี
แห่งอัลลอฮ์ (ซ.บ.) ที่มีนามชื่อว่า อิสมาอีล พร้อมกับผู้ที่เป็นบิดาที่มีนามชื่อว่า    
อิบรอฮีม อะลัยฮิมัส สลาม และโดยเฉพาะได้ปฏิบัติตามค าสั่งใช้ของอัลลอฮ์ (ซ.บ.) 
และเป็นซุนนะฮ์ของท่านนบี (ศ้อลฯ)  

 

ُ  اللُُ  وَهفََؾَنُِ  ،  امْكَرِيُِْ  امْلُرْأنُِٓ  فُِ  وَمكَُُْ  لُِْ  اللُُ  بَرَكَُ
 
ِْوُِ  يََّكُُْوَا نْرُِ  اْليََّٓتُِ  مِنَُ  تِمَافِ  وَالَِّّ

كُوْلُُ  ،  امْحَكِيُِْ خغَْفِرُُ  ىَذَا  كَوْلُِْ  أأ  وَامْمُؤْمِنِيَُْ  سْوِمَاتُِوَامْمُُ  امْمُسْوِمٍيَُْ  وَمِسَائِرُِ  وَمَكُُْ  لُِْ  اللَُ  وَأأس ْ
خغَْفِرُوْهُُ وَاممُْؤْمِناَتُِ ُ فاَس ْ

 
 . امرَحِيُُْ امغَْفُوْرُُ ىُوَُ هوَُُا
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ُامثاهَة الخطحة

คตุบะห์ 2 
 (ครั้ง 7)   أأنْبَُُ اللُُ

ُ لَُ ، أأنْببببببببَُُ اللُُ ، أأنْببببببببَُُ اللُُ
 
لَُ لََُا

 
ُِوَُ ، أأنْببببببببَُُ اللُُ ، أأنْببببببببَُُ اللُُ ، اللُُ ا  لِِلَ

ُِ محَْمْببدُُاَُ امحَْمْببدُُ ببدُِمُُ لِِلَ َْ ََببادُِ امجَْمْببػُِ ؾِ ببدُِ ، وَاْلأؼْ َْ ََببوْمٍُ امنبَباسُِ وَخَببامِػُِ ، لأحْنبَبادُِوَاُْ ل مَببمُِاُْ وَمُدِ  مِ
ِْبببوُِ رًَبْببةَُ لَُ نَُ فِ

 
وِبببفُُ لَُ اللَُ ا ؾَبببادُُ يُُْ َْ لََُ لَُ أأنُْ شْبببيَدُُوَأأُ ، اممِْ

 
ُ ا

 
 لَُُ شًََِبْببمَُ لَُ وَحْبببدَهُُ اللُُ لَُا

بببػُِ ؽبَببلَُ اممُْفَضَبببلُُ وَرَسُبببوْلُُُ ؼَحْبببدُهُُ مُحَمَبببدًا أأنَُ وَأأشْبببيَدُُ ، مُضَبببادَُ وَلَُ هِبببدَُ وَلَُ َْ  ، دُِامؾِْحَبببا جََِ
ببوُِ اللُُ ضَببلَُ َْ َ اتِببوُِ ألُِِٓ وَؽبَبلَُ ؽوَ ُ ثبَبحِؾَيمُُْ وَمَببنُْ وَأأصََْ

 
لَُ حْسَببانٍُبِ

 
مًا وَسَببلََُ ، امخنَبَبادُِ ًبَبوْمُِ ا َْ  جسَْببوِ

. 
َاأأُ  فَِاَ:    تؾَْدُُ  مَاأأُ ُ  ،  امناَسُُ  يُّر

 
لَُ  ثمَُوْحُنَُ  وَلَُ  ثُلاَثِوُِ  حَقَُ  اللَُ  ثلَُواا

 
هتُُْْ  ا  أألَُ  ،  مُسْوِمُوْنَُ  وَأأ

روْا ؾِيَُْ امبًَِْةَُِ خَيُِْْ ؽلََُ وَضَو  فلََدُْ  ،  بَُاممُْجْخَُ  وَامرَسُوْلُِ  اميُْدَى  هبَُِِّ  ،  امؾَْاممَِيَُْ رَبُِّ وَرَسُوْلُِ ، أأجََْ
مَرَكُُْ نَُ  ،  نِخاَتِوُِ  مُحْكَُِ  فُِْ  تِذَلَُِ  مَوْلَكُُْ  أأ

 
َاأأُ  يََُّ  بُِِّامنَُ  ؽلََُ  وْنًَُطَُورُ  كَتوَُُوَمَلَئُِ  اللَُ  ا ٍْنَُ  يُّر  أمَٓنوُْا  الََِّ

روْا وُِ  ضَو َْ َ مًا  وَسَوِمُّوْا  ؽوَ َْ حِْاَءُِ  وَاممُْؤْمِناَتُِ  وَاممُْؤْمِنِيَُْ  اتُِوَاممُْسْوِمَُ  نِومُْسْوِمِيَُْ  اغْفِرُْ  اَنويَمَُُ  ،  جسَْوِ  اْلأ
يَُْ يََّأأرْحَمَُ جِرَحَْخِمَُ وَاْلأمْوَاتُِ مِنَّْمُُْ ناَ  اللُُ  أأؽاَدَُ    ،  امرَاحِِ َْ َ دُِ  ىَذَا  جرََكَتُِ  مِنُْ  ؽوَ َْ  فُِ  وَحَؾَونَاَ  ،  امؾِْ

نَُ  ،  اْلمِٓنِيَُْ  مِنَُ  امْلِِاَمَةُِ تَُ  وَحَشََ َُِّ  مِوَاءُِ  تََْ وُِ  ،  امْمُرْسَوِيَُْ  دُِس َ َْ َ  ،  امؾَْاممَِيَُْ  رَبُِّ  مِنُْ  امطَلَةُُ  ؽوَ
نوَُ دَنَُ  احْؾَلُْ  يمَُُاَ َْ رْحَمَُ  يََُّ  جِرضَِاكَُ  افَوْزًُ  ؼِ يَُْ  أأ نويَمَُُ  ،  امرَاحِِ ُ  اَ

 
خغَْفِرُكَُ  نَُا ُ  وَهخَُوْبُُ  وسَ ْ

 
َْمَُا  مِنَُ  مَ

ئّاَتُِ ُِ ؾًا  امسَ َْ وْسَػُُ  مَغْفِرَثُمَُ  اَنويَمَُُ  ،  جََِ خُمَُ  ذُهوُْتِناَُ  مِنُْ  أأ رْجَُ  وَرَحَْ امِناَ  مِنُْ  ؼِنْدَنَُ  أأ عْمَ  اَنويَمَُُ  ،  أأ
ئّاَثِناَسَُ  فِيْْاَُ  غَفَرْتَُ  كَدُْ  تِناَتِذُهوُُْ  رَاحِلًَُ  امخوَْتةََُ  احْؾَلُِ  مِناَ  ثلََدلَُْ  رَتنَاَ  ،  دَرَخَاثِناَ  فِيْْاَُ  وَرَفؾَْتَُ    ،  ُِ
همََُ
 
هتَُْ  ا ػُُامسَمُِ  أأ ناَ  وَثُةُْ  ،  امْؾَوِيُُْ  َْ َْ َ همََُ  ؽوَ

 
هتَُْ  ا ريُِْ  ٍْنَُالََُِّ  مِنَُ  وَاحْؾَونْاَ  ،    حِيُُْمرَُا  امخوََابُُ  أأ  تََْ

مُُ  مِنُْ تِِِ نََّْارُُاُْ  تََْ حْحَا  فِيْْاَ  دَؼْوَاهُُْ  ،  امنؾَِيُِْ  حَناَتُِ  فُِْ  لأ َُاَُ  همََُس ُ ََتُِمُُْ  يمَُُنو  وَأٓخِرُُ    سَلَمٌُ  فِيْْاَ  وَتََِ
ُِ مْدُُامحَُْ أأنُِ دَؼْوَاهُُْ  . ؾَاممَِيَُْمْاُ رَبُِّ لِِلَ


